
SYSTEM ZAWIESZENIA HELIOS MUSI BYĆ ODPOWIEDNIO 
SKONFIGUROWANY, ABY ZAPEWNIĆ MAKSYMALNĄ TRWAŁOŚĆ 

I WYDAJNOŚĆ.

Znajdź dwa żywe, dojrzałe drzewa oddalone od siebie o około 3-4 metry, które 
będą w stanie bezpiecznie utrzymać hamak i jego mieszkańców.

Owiń taśmy wokół drzew na 
wysokości co najmniej 1,5  (5 
stóp) od ziemi, przewlekając 

regulowany koniec przez taśmę 
z pojedynczą pętlą.

Przymocuj karabińczyki lub toggle do 
pętli na końcu linki. Sprawdź 

wzrokowo, czy karabińczyki są 
bezpiecznie przełożone przez pętlę lub 

czy każdy karabińczyk zatrzasnął się.

Aby napiąć paski, pociągnij luźny koniec (z metalowym pierścieniem) w kierunku 
hamaka. Aby poluzować paski, przeciągnij luźny koniec z powrotem przez 

połączenie sznurka. Delikatnie opuść się do hamaka, aby określić, czy konieczne 
są regulacje w celu osiągnięcia wysokości zawieszenia 18” (45 cm) lub mniejszej. 

Zrelaksuj się ...

Aby zapewnić maksymalny komfort, nie wieszaj hamaka zbyt ciasno.

HELIOS™ SUSPENSION SYSTEM SET UP



• Nigdy nie wieszaj hamaka wyżej niż 18 cali nad ziemią. 
• Zawsze upewnij się, że obszar pod hamakiem jest wolny od ostrych przedmiotów, 

kamieni, · mieci i innych zanieczyszcze· , które mog·yby stworzy·  zagro· enie w 
przypadku upadku.

• Przed ka dym u yciem nale y dok adnie sprawdzi  hamak - w tym karabinki i lin  
oraz system zawieszenia, aby sprawdzi· , czy nie ma zaczepów, postrz· pie·  i 
ogólnego zu· ycia, a tak· e niczego nietypowego i / lub innego ni·  w momencie 
zakupu. Je· li podczas kontroli zostanie znalezione co·  podejrzanego, nale· y 
przerwa·  u· ytkowanie. 

• Nie zezwala  dzieciom na korzystanie z urz dzenia bez nadzoru.
•  Nie skacz ani nie hu taj si  agresywnie w hamaku. 
• Nale y zawsze post powa  zgodnie z podanymi instrukcjami. 
• Zawsze przetestuj hamak przed w o eniem do niego ca ego ci aru cia a. 
• Nie uk adaj hamaków pionowo. 
• Nie modyfikuj, modulacje z rynku wtórnego spowoduj  uniewa nienie gwarancji.
• Nie rozplątuj węzłów hamaka (znajdujących się na jego końcach).

INFORMACJI MOŻNA ZNALEŹĆ NA STRONIE ENONATION.COM/SAFETY

Przy odpowiedniej pielęgnacji hamak zapewni niezliczone godziny relaksu.
• Nieużywane urządzenie należy chronić przed bezpośrednim promieniowaniem UV i 

przechowywać w suchym i chłodnym miejscu.
• Nigdy nie pozostawiaj hamaka bez nadzoru.
• Zapobiegaj uszkodzeniom, usuwając ostre przedmioty z kieszeni i zanieczyszczenia z 

butów.
• Hamak jest łatwopalny; należy trzymać go z dala od otwartego ognia i żaru.
• ? Zdejmij karabińczyki i wypierz ręcznie w zimnej wodzie przy użyciu łagodnego 

detergentu. Powieś do wyschni ęcia i wróć do gry!
WIĘCEJ INFORMACJI MOŻNA ZNALEŹĆ NA STRONIE ENONATION.COM/CARE

ENO gwarantuje, że nasz produkt jest w dobrym stanie w momencie odbioru i wolny od wad 
produkcyjnych przez okres 2 lat od pierwotnej daty .
Niniejsza gwarancja obejmuje wyłącznie wady produkcyjne i nie:
• Uszkodzenia spowodowane promieniowaniem UV (przebarwienia i kruchość powodujące 
rozdarcia)
• Obrażenia od żywiołów/przypadkowe (wiatr, oparzenia, ugryzienia zwierząt)
• Niewłaściwa pielęgnacja lub użytkowanie (trzymanie nad I8, przeskakiwanie, obracanie)
• Normalne zużycie
• Modyfikacje konstrukcyjne na rynku wtórnym
WIĘCEJ INFORMACJI MOŻNA ZNALEŹĆ NA STRONIE ENONATION.COM/WARRANTY

GWARANCJA

WYPADKI SIĘ ZDARZAJĄ

To naprawdę znaczy dla nas wszystko, że zdecydowałeś się uczynić ENO częścią swojego życia. 
Witamy w rodzinie! Największym komplementem, jaki możemy otrzymać, jest to, że powiesz o 
nas swoim znajomym. Jeśli produkty ENO podobają Ci się tak bardzo jak nam, rozważ 
rozpowszechnianie informacji o hamakach.
Odkrywania, przygód i relaksu... mamy nadzieję, że do zobaczenia!

Do zobaczenia w hamakach,




